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31992D0260
L 130/67 EUROOPA UHENDUSTE TEATAJA 15.5.1992

KOMISJONI OTSUS,
10. aprill 1992,
loomatervishoiunduete ja veterinaarsertifikaatide kohta registreeritud hobuste ajutiseks impordiks

(92/260/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/426/EMU hobuslaste liikumist ja kolmandatest riikidest
importimist reguleerivate loomatervishoiunduete kohta, (1) vii-
mati muudetud komisjoni otsusega 92/130/EMU, (?) eriti selle
artikli 15 punkti a ja artiklit 16,

ning arvestades, et:

ndukogu otsuses 79/542/EMU, (%) viimati muudetud komisjoni
otsusega 92/162/EMU, (%) kehtestatakse loetelu kolmandate rii-
kide kohta, millest litkmesriigid lubavad importida hobuslasi;

samuti on vaja vdtta arvesse komisjoni otsuses 92/160/EMU, (°)
muudetud otsusega 92/161/EMU, (6) mddratletud teatavate kol-
mandate riikide piirkondadeks jaotamist;

loomade samaviirne tervislik seisund teatavates kolmandates rii-
kides digustab hobuslaste importimiseks veterinaarpiirkondade
kehtestamist;

eri hobuseklassidel on oma tunnusjooned ja nende importimist
lubatakse eri eesmirkidel; sellest tulenevalt tuleb registreeritud

hobuste ajutise impordi jaoks kehtestada erilised tervishoiunou-
ded;

tervislike seisundite erinevuse tdttu on registreeritud hobuste aju-
tiseks impordiks vaja kehtestada mitu veterinaarsertifikaati;

) EUTL 224, 18.8.1990, lk 42.
) EUTL 47, 22.2.1992, Ik 26.
3) EUTL 146, 14.6.1979, Ik 15.
) EUTL 71, 18.3.1992, Ik 30.
) EUTL 71, 18.3.1992, lk 27.
) EUTL 71, 18.3.1992, Ik 29.

kiesolev otsus tuleks enne 31. detsembrit 1992 uuesti labi vaa-
data;

kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise vete-
rinaarkomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Attikkel 1

Ilma et see piiraks otsuse 92/160/EMU kohaldamist, lubavad liik-
mesriigid ajutiselt importida registreeritud hobuseid, mis:

— on prit [ lisas nimetatud kolmandatest riikidest,

— vastavad iihe II lisas esitatud veterinaarsertifikaadi niidises
satestatud nouetele.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 10. aprill 1992
Komisjoni nimel
komisjoni liige

Ray MAC SHARRY
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I LISA

Riihm A

Austria, Groonimaa, Island, Norra, Rootsi, Soome, Sveits

Riihm B

Austraalia, Bulgaaria, Eesti, Horvaatia, Jugoslaavia, Kiipros, Leedu, Liti, Poola, Rumeenia, Sloveenia, TSehhoslovakkia,
Ukraina, Ungari, Uus-Meremaa, Valgevene, Venemaa (1)

Riihm C

Ameerika Uhendriigid, Hongkong, Jaapan, Kanada

Riihm D

Argentiina, Barbados, Bermuda, Boliivia, Brasiilia, (1) Colombia, (*) Costa Rica, (*) Ecuador, () Jamaica, Kuuba,
Mehhiko, Paraguay, Peruu, (*) Tsiili, Uruguay, Venezuela (1)

Riihm E

Alzeeria, Araabia Uhendemiraadid, Bahrein, Egiptus, (') lisrael, Jordaania, Kuveit, Liibiia, Malta, Mauritius, Omaan,
Tuneesia, Tiirgi (')

(1) Riik jaotatakse piirkondadeks vastavalt otsusele 92/160/EMU.



03/12. kd

Euroopa Liidu Teataja

251

II LISA

A. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuste ajutiseks impordiks rithmas A loetletud kolmandatest riikidest.
B. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuste ajutiseks impordiks rithmas B loetletud kolmandatest riikidest.
C. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuste ajutiseks impordiks rithmas C loetletud kolmandatest riikidest.
D. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuste ajutiseks impordiks rithmas D loetletud kolmandatest riikidest.

E.  Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuste ajutiseks impordiks rithmas E loetletud kolmandatest riikidest.
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Lihteriik (1):

Vastutav ministeerium:

L

IL

1L

A

VETERINAARSERTIFIKAAT

Austriast, Grédnimaalt, Islandilt, Norrast, Rootsist, Soomest ja Sveitsist pirit registreeritud hobuste ajutiseks

importimiseks iihenduse territooriumile vihem kui 90 pievaks

Sertifikaadi number:

Hobuse identifitseerimine

@)
®)

Identifitseerimisdokumendi {passi) number:

Kinnitaja:

(padeva asutuse nimi)

Hobuse piritolu ja sihtkoht

Hobune lihetatakse:
(ekspordikoht)
(sihtliikmesriik ja sihtkoht)
Saatja nimi ja aadress:
Saaja nimi ja aadress:
Terviseohutuse kinnitus

Mina, allakirjutanu, tendan, et eespool kirjeldatud hobune vastab jirgmistele nduetele:

@)

—
G

hobune on périt riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiieliit (koik liigid, s.h hobuste venetsueela entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, siberi katk;

hobust on tdna kontrollitud ja tal puuduvad haiguste kliinilised tunnused (2);

hobune ei ole ette ndhtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;
hobune on viibinud eksportimisele vahetult eelnenud 40 pdeva jooksul veterinaarjirelevalve all olevas
pollumajandusettevottes, mis asub:
— lahteriigis
jajvoi
— tihenduse litkmesriikides
jalvei
— Ameerika Uhendriikides, Austraalias, Austrias, Bulgaarias, Eestis, Groénimaal, Hongkongis, Horvaatias, Islandil,

Jaapanis, }ugoslaavias, Kanadas, Kﬁprosel, Leedus, Litis, Norras, Poolas, Rootsis, Rumeenias, Sloveenias, Soomes,
Sveitsis, TSehhoslovakkias, Ukrainas, Ungaris, Uus-Meremaal, Valgevenes, Venemaal (1).

Kui hobune on toodud lihteriiki mdnest kolmandas taandes loetletud riigist, on hobune imporditud vihemalt samade
loomatervishoiunduete p&hjal kui need, mida kohaldatakse importimisel otse Euroopa Uhendusse;

hobune ei ole pirit kolmanda riigi territooriumilt véi EMU Sigusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral
territooriumi osast, kus:

(i) on viimase kahe aasta jooksul esinenud hobuste venetsueela entsefalomiieliiti;
(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud kargtaudi;

(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud malleust;



03/12. kd

Euroopa Liidu Teataja

253

V.

(iv) on viimase kuue kuu jooksul esinenud vesikulaarset stomatiiti (%)
voi
loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul .......ceuruenee. () vesikulaarse stomatiidi suhtes
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:12; (%) (4

(v) kastreerimata isashobuste puhul on viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud hobuste viirusarteriiti ()
voi
loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul .......ccceer.... (%) hobuste viirusarteriidi suhtes
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:4, 3} (4)
voi
looma spermale on tehtud ekspordile eelnenud 21 péeva jooksul ..., (°) hobuste viirusarteriidi suhtes
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne; (%) ()

hobune i ole pirit kolmanda riigi territooriumilt vi territooriumi osast, mida kisitletakse EMU igusaktide kohaselt
nakatatuna hobuste aafrika katkuga.

— Hobust ei ole hobuste aafrika katku vastu vaktsineeritud. (3)
— Hobune on vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastu .....oeecevveueeene ;046

hobune ei ole pirit pollumajandusettevdttest, mille suhtes on kohaldatud loomatervishoiuga seotud pdhjustel teatavat
keeldu, ja hobusel ei ole olnud kokkupuudet hobuslastega, mis on pirit pdllumajandusettevdttest, mille suhtes on
kohaldatud loomatervishoiuga seotud p&hjustel teatavat keeldu:

i) hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

(i) nakkava kehvveresuse puhul kuni pievani, mil parast nakatunud loomade tapmist allesjgdnud loomade puhul
saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

(i) vesikulaarne stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;
(iv) marutaudi puhul {the kuu jooksul pérast viimast registreeritud jubtumit;
(v) siberi katku puhul 15 paeva jooksul parast viimast registreeritud juhtumit
voi
kui kaik pdllumajandusettevdttes asuvad haigusele vastuvotlikusse litki kuuluvad loomad on tapetud ja tooruumid

on desinfitseeritud, kestab keeld 30 pieva alates loomade hivitamisest ja to6ruumide desinfitseerimisest, v.a siberi
katku puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

hobusel ei ole minu andmetel olnud kiesolevale avaldusele eelneva 15 pieva jooksul kokkupuudet nakkushaigust
pddevate hobuslastega.

Minu kisutuses on omaniku voi esindaja3 kirjalik avaldus, milles kinnitatakse, et:

Mina, allakirjutanu

hobune saadetakse lahtekohast otse sihtkohta eelnevalt puhastatud ja lihteriigis ametlikult heakskiidetud
desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud s6idukis, ilma et loom puutuks kokku teiste hobuslastega, kellel ei ole
kiesolevat sertifikaati,

11 punkti alapunkti d nduded on tédidetud.

AVALDUS

[eespool kirjeldatud hobuse omanik v5i esindaja (*)]

kinnitan, et:

1. hobune viibib Euroopa Uhenduses kuni 90 pieva;

2. olen ndus IV punktis esitatud viidetega;

3. hobune on olnud ......cceecrrercmreererenee (ckspordiriik) alates siinnist v8i on t00dud ......ceceverneirseninne (ekspordiriik)

{Koht, kuupiev) {Allkiri)
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V. Sertifikaat kehtib kiimme péeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vorra.

Kuupiev

Koht

Riikliky veterinaararsti tempel ja allkiri

Nimi triikitdhtedega ja ametinimetus

VI. Uhenduse territooriumile sisenemise kuupéev ja koht:

Ekspordikuupiev:

(Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri)

VIL. Kui hobune viiakse II punktis osutatud liikmesriigist edasi mdnda teise likmesriiki, pikendab lahteliikmesriigi riiklik
veterinaararst sertifikaadi kehtivusaega veel kiimne pieva vérra. Hobuse viibimise aeg ithenduse territooriumil ei tohi olla

kokku iile 90 paeva.

Mina, allakirjutanu, olen hobust tina kontrollinud ja tdendan, et hobune vastab direktiivi 90/426/EMU néuetele ja eriti
kiesoleva sertifikaadi Il punkti alapunktide (b), (c), (g) ja (h) nSuetele.

Kontrollimise
kuupiiev

Kontrollimise
koht

Sihtkoht

Riikliku veterinaararsti tempel
ja allkiri

Nimi trijkitihtedega ja ametinimetus

(*) Vi direktiivi 90/426/EMU artikli 13 13ike 2 kohaselt territooriumi osa.

() Sertifikaat peab olema vilja antud sihtliikmesriiki lihetatava looma pealelaadimise pieval v5i viimasel lastimisele eelneval t86paeval ning
ithenduses viibimise ajal peab sellele olema lisatud identifitseerimisdokument (pass).

(%) Liigne 1abi kriipsutada.

(4 Tehtud test(id), selle/nende tulemused ja vaktsineerimine tuleb markida identifitseerimisdokumenti (pass).

(*) Mirkida kuupiev.
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B
VETERINAARSERTIFIKAAT

Austraaliast, Bulgaariast, Eestist, Horvaatiast, Jugoslaaviast, Kiiproselt, Leedust, Litist, Poolast, Rumeeniast, Sloveeniast,
Tsehhoslovakkiast, Ukrainast, Ungarist, Uus-Meremaalt, Valgevenest ja Venemaalt pirit registreeritud hobuste ajutiseks
importimiseks ithenduse territooriumile vihem kui 90 pievaks

Sertifikaadi number:

Léhteriik (1):

Vastutav ministeerium:

L Hobuse identifitseerimine

() Identifitseerimisdokumendi (passi) number:

{b) Kinnitaja:
(pideva asutuse nimi)

II.  Hobuse piritolu ja sihtkoht

Hobune lihetatakse:

(ekspordikoht)

(sihtliikmesriik ja sihtkoht)

Saatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

.  Terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, tdendan, et eespool kirjeldatud hobune vastab jirgmistele nduetele:

(a) hobune on pirit riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiieliit (kdik liigid, s.h hobuste venetsueela entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, siberi katk;

(b) hobust on tina kontrollitud ja tal puuduvad haiguste kliinilised tunnused (2);

hobune ei ole ette nahtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;

o

— e~
&

hobune on viibinud eksportimisele vahetult eelnenud 40 pdeva jooksul veterinaarjirelevalve all olevas
pollumajandusettevottes, mis asub:

— lahteriigis
jajvoi
— ithenduse liikmesriikides
jajvoi
— Ameerika Uhendriikides, Austraalias, Austrias, Bulgaarias, Eestis, Gréonimaal, Hongkongis, Horvaatias, Islandil,

Jaapanis, Jugoslaavias, Kanadas, Kiiprosel, Leedus, Litis, Norras, Poolas, Rootsis, Rumeenias, Sloveenias, Soomes,
Sveitsis, TSehhoslovakkias, Ukrainas, Ungaris, Uus-Meremaal, Valgevenes, Venemaal (1).

Kui hobune on toodud lghteriiki m&nest kolmandas taandes loetletud riigist, on hobune imporditud vihemalt samade
loomatervishoiunduete pdhjal kui need, mida kohaldatakse importimisel otse Euroopa Uhendusse;
{¢) hobune ei ole pirit kolmanda riigi territooriumilt vdi EMU &igusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral
territooriumi osast, kus:
(i} on viimase kahe aasta jooksul esinenud hobuste venetsueela entsefalomiieliiti;
(i on viimase kuue kuu jooksul esinenud kargtaudi;

(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud malleust;
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V.

(h)

Ul

{iv) on viimase kuue kuu jooksul esinenud vesikulaarset stomatiiti (%)
voi
loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul ......cuvruneee. () vesikulaarse stomatiidi suhtes
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:12; (3} (4)

(v) kastreerimata isashobuste puhul on viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud hobuste viirusarteriiti, (*)

voi

loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pdeva jooksul ..........c.... (*) hobuste viirusarteriidi
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:4, (3} (4)

voi

looma spermale on tehtud ekspordile eelnenud 21 pieva jooksul .......cc....... (®) hobuste viirusarteriidi

viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne; (%) ()

hobune ei ole périt kolmanda riigi territooriumilt vi territooriumi osast, mida kisitletakse EMU gigusaktide kohaselt
nakatatuna hobuste aafrika katkuga.

— Hobust ei ole hobuste aafrika katku vastu vaktsineeritud (3).
— Hobune on vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastu .....cccvueenven , (3) () )

hobune ei ole pirit pollumajandusettevttest, mille suhtes on kohaldatud loomatervishoiuga seotud pohjustel teatavat
keeldu, ja hobusel ei ole olnud kokkupuudet hobuslastega, mis on pirit péllumajandusettevdttest, mille suhtes on
kohaldatud loomatervishoiuga seotud pohjustel teatavat keeldu:

(i) hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

(ii) nakkava kehvveresuse puhul kuni pievani, mil parast nakatunud loomade tapmist allesjdéinud loomade puhul
saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

(i) vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;
(iv) marutaudi puhul ithe kuu jooksul parast viimast registreeritud juhtumit;

(v) siberi katku puhul 15 péeva jooksul pirast viimast registreeritud juhtumit
voi
kui kdik péllumajandusettevttes asuvad haigusele vastuvotlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja tooruumid

on desinfitseeritud, kestab keeld 30 pieva alates loomade hivitamisest ja téoruumide desinfitseerimisest, v.a siberi
katku puhul, mil keeld kestab 15 pieva;

hobusel ei ole olnud kiesolevale avaldusele eelneva 15 pieva jooksul kokkupuudet nakkushaigust pédevate
hobuslastega;

hobusele on tehtud kolme ekspordile eelnenud kuu jooksul ........cuecruencn () Cogginsi test, mille tulemus oli negatiivne (4).

Minu kisutuses on omaniku voi esindaja (%) kirjalik avaldus, milles kinnitatakse, et:

Mina, allakirjutanu

hobune saadetakse lihtekohast otse sihtkohta eelnevalt puhastatud ja lihteriigis ametlikult heakskiidetud
desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud séidukis, ilma et loom puutuks kokku teiste hobuslastega, kellel ei ole
kiesolevat sertifikaati,

Il punkti alapunkti d nduded on taidetud.

AVALDUS

[eespool kirjeldatud hobuse omanik v&i esindaja (*)]

kinnitan, et:

1.
2.
3.

hobune viibib Euroopa Uhenduses kuni 90 paeva;
olen ndus IV punktis esitatud viidetega;

hobune on olnud ....cceceervvererrenenne (ekspordiriik) alates siinnist v8i on t00dud .....ceeevevererierieenne (ekspordiriik)

{Koht, kuupiev) (Allkiri)
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V. Sertifikaat kehtib kiimme p4eva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vorra.

Kuupiev

Koht

Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri

Nimi tritkitihtedega ja ametinimetus

VL. Uhenduse territooriumile sisenemise kuupiev ja koht:

Ekspordikuupiev:

(Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri)

VII. Kui hobune viiakse II punktis osutatud liikmesriigist edasi mdnda teise likmesriiki, pikendab lihteliikmesriigi riiklik
veterinaararst sertifikaadi kehtivusaega veel kiimne pieva vérra. Hobuse viibimise aeg ithenduse territooriumil ei tohi olla

kokku iile 90 pieva.

Mina, allakirjutanu, olen hobust tina kontrollinud ja tdendan, et hobune vastab direktiivi 90/426/EMU néuetele ja eriti

kiesoleva sertifikaadi Il punkti alapunktide b, ¢, g ja h nduetele.

Kontrollimise
kuupiev

Kontrollimise
koht

Sihtkoht

Riikliku veterinaararsti tempel
ja allkiri

Nimi tritkitihtedega ja ametinimetus

(1) Vi direktiivi 90/426/EMU artikli 13 1ike 2 kohaselt territooriumi osa.

(3 Sertifikaat peab olema vilja antud sihtliikmesriiki lahetatava looma pealelaadimise péeval voi viimasel lastimisele eelneval to6paeval ning
ithenduses viibimise ajal peab sellele olema lisatud identifitseerimisdokument (pass).

(% Liigne 14bi kriipsutada.

(*) Tehtud test(id), selle/nende tulemused ja vaktsineerimine tuleb mirkida identifitseerimisdokumenti (pass}.

(*) Markida kuupdev.
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Lihteriik (1):

Vastutav ministeerium:

1L

C
VETERINAARSERTIFIKAAT

Ameerika Uhendiriikidest, Hongkongist ja Kanadast pirit registreeritud hobuste ajutiseks importimiseks ithenduse

territooriumile vihem kui 90 pievaks

Sertifikaadi number:

Hobuse identifitseerimine

@)
®)

Identifitseerimisdokumendi (passi) number:

Kinnitaja:
(pideva asutuse nimi)

Hobuse piritolu ja sihtkoht

Hobune lihetatakse:
(ekspordikoht)
(sihtliikmesriik ja sihtkoht)
Saatja nimi ja aadress:
Saaja nimi ja aadress:
Terviseohutuse kinnitus

Mina, allakifjutany, tdendan, et eespool kitjeldatud hobune vastab jargmistele nduetele:

@

hobune on pirit riigist, kus jirgmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiieliit (koik liigid, s.h hobuste venetsueela entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, siberi katk;

hobust on tina kontrollitud ja tal puuduvad haiguste kliinilised tunnused (2);
hobune ei ole ette nahtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;
hobune on viibinud eksportimisele vahetult eelnenud 40 pieva jooksul veterinaarjirelevalve all olevas
pollumajandusettevéttes, mis asub:
— lshteriigis,
jalvoi
— dhenduse liikmestiigis,
jalvoi
— Ameerika Uhendriikides, Austraalias, Austrias, Bulgaarias, Eestis, Groonimaal, Hongkongis, Horvaatias, Islandil,

Jaapanis, Jugoslaavias, Kanadas, Kiiprosel, Leedus, Litis, Norras, Poolas, Rootsis, Rumeenias, Sloveenias, Soomes,
Sveitsis, T§ehhoslovakkias, Ukrainas, Ungaris, Uus-Meremaal, Valgevenes, Venemaal (1).

Kui hobune on toodud lahteriiki ménest kolmandas taandes loetletud riigist, on hobune imporditud vihemalt samade
loomatervishoiunduete p&hjal kui need, mida kohaldatakse importimisel otse Euroopa Uhendusse;

hobune ei ole pirit kolmanda riigi territooriumilt v&i EMU bigusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral
territooriumi osast, kus:

(i) on viimase kahe aasta jooksul esinenud hobuste venetsueela entsefalomiieliiti;

(i) onviimase kuue kuu jooksul esinenud katgtaudi;

(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud malleust;

(iv) on viimase kuue kuujooksul esinenud vesikulaarset stomatiiti (%),
voi
loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul ......ccoveerenenee (%) vesikulaarse stomatiidi suhtes
viirusneutralisatsioont test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:12; 3} {4
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{iv) kastreerimata isashobuste puhul on viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud hobuste viirusarteriiti (3}

voi

loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul ...ceerricenae 5} hobuste viirusarteriidi suhtes
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:4 (3) (4,

voi

looma spermale on tehtud ekspordile eelnenud 21 pieva jooksul ......cerencenen () hobuste viirusarteriidi suhtes

viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne; (%) (4),

() hobune ei ole pirit kolmanda riigi territooriumilt v&i territooriumi osast, mida kisitletakse EMU &igusaktide kohaselt
nakatatuna hobuste aafrika katkuga.

— Hobust i ole hobuste aafrika katku vastu vaktsineeritud (3).

— Hobune on vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastis .o....ecveruersenereerennee 3¢ 0),

hobune ei ole pirit pdllumajandusettevdttest, mille suhtes on kohaldatud loomatervishoiuga seotud pdhjustel teatavat
keeldu, ja hobusel ei ole olnud kokkupuudet hobuslastega, mis on pirit pdllumajandusettevdttest, mille suhtes on
kohaldatud loomatervishoiuga seotud pohjustel teatavat keeldu:

&

{) hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

(iiy nakkava kehvveresuse puhul kuni paevani, mil parast nakatunud loomade tapmist allesjddnud loomade puhul saadakse kahe
kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

(iif) vesikulaarne stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;
(iv) marutaudi puhul iihe kuu jooksul parast viimast registreeritud juhtumit;
(v) siberikatku puhul 15 pdeva jooksul pérast viimast registreeritud juhtumit
voi
kui kaik pallumajandusettevttes asuvad haigusele vastuvotlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja to6ruumid

on desinfitseeritud, kestab keeld 30 péeva alates loomade hévitamisest ja tooruumide desinfitseerimisest, v.a siberi
katku puhul, mil keeld kestab 15 pieva;

(&

=

hobusel ei ole olnud kiesolevale avaldusele eelneva 15 pieva jooksul kokkupuudet nakkushaigust pddevate
hobuslastega;

() hobusele on tehtud ekspordile eelnenud kolme kit jooksul ........eeerenenee. (%) nakkava kehvveresuse sultes Cogginsi test, mille
tulemus oli negatiivne (4);

() hobust ei ole kuue viimase kuu jooksul hobuste venetsueela entsefalomiieliidi vastu vaktsineeritud (#);

(k) hobust on kuue kuu jooksul ja vihemalt 30 pieva enne eksporti vaktsineeritud .......oeeeeeerennes (%) kas inaktiveeritud
vaktsiiniga hobuste ida entsefalomiieliidi vastu v&i .....ecceeeeneen. (%) jaapani B-entsefaliidi vastu
voi
hobusele on tehtud 21 péevase intervalliga kaks korda ¢) ja () hobuste liine ja ida

entsefalomiieliidi suhtes hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test, kusjuures viimane konealustest testidest on tehtud
lzhetusele eelnenud kiimne pdeva jooksul, ning nende testide tulemused olid negatiivsed,(¥) kui hobune oli
vaktsineerimata, v6i antikehade arv ei olnud suurenenud, kui hobune oli vaktsineeritud rohkem kui kuue kuu eest. (4) ()

Minu kisutuses on omaniku v&i esindaja (?) kirjalik avaldus, milles kinnitatakse, et:

— hobune saadetakse lihtekohast otse sihtkohta eelnevalt puhastatud ja lahteriigis ametlikult heakskiidetud
desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud sdidukis, ilma et loom puutuks kokku teiste hobuslastega, kellel ei ole
kiesolevat sertifikaati,

— Il punkti alapunkti d nduded on tiidetud.

AVALDUS

Mina, allakirjutanu,

[eespool kirjeldatud hobuse omanik véi esindajaf®)]
kinnitan, et:
1. hobune viibib Euroopa Uhenduses kuni 90 pieva;

2. olenndus IV punktis esitatud viidetega;

3. hobune on olnud .....ccoerervererererereen (ekspordiriik) alates siinnist v3i on t00dud ....ccceieevervecerveniane (ekspordiriik)

(Koht, kuupiev) (Allkiri)
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V. Sertifikaat kehtib kiimme péeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vorra.

Kuupiev Koht Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri

Nimi trikitihtedega ja ametinimetus

VI Uhenduse territooriumile sisenemise kuupiev ja koht:

(Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri)

Ekspordikuupiev:

VII. Kui hobune viiakse 1I punktis osutatud liikmesriigist edasi mdnda teise lilkmesriiki, pikendab lahteliikmesriigi riiklik
veterinaararst sertifikaadi kehtivusaega veel kitmne pdeva vorra. Hobuse viibimise aeg ithenduse territooriumil ei tohi olla
kokku iile 90 pieva.

Mina, allakirjutanu, olen hobust tina kontrollinud ja tdendan, et hobune vastab direktiivi 90/426/EMU nduetele ja eriti
kiesoleva sertifikaadi Il punkti alapunktide b, ¢, g ja h nduetele.

Kontrollimise Kontrollimise ] Riikliku veterinaararsti tempel
N Sihtkoht o
kuupiey koht ja allkiri

Nimi triikitihtedega ja ametinimetus

(1) V&i direktiivi 90{426 [EMU artikli 13 18ike 2 kohaselt territooriumi osa.

(9) Sertifikaat peab olema vilja antud sihtliikmesriiki lihetatava looma pealelaadimise pieval v8i viimasel lastimisele eelneval toopdeval ning
ithenduses viibimise ajal peab sellele olema lisatud identifitseerimisdokument (pass).
(%) Liigne 1bi kriipsutada.
(*) Tehtud test(id), selle/nende tulemused ja vaktsineerimine tuleb mirkida identifitseerimisdokumenti (pass).
5} Mirkida kuupiev.
%) Hobuste lidne entsefalomijeliidi ja hobuste ida entsefalomiieliidi vastu vaktsineerimise voi testimise nduet kohaldatakse iiksnes Ameerika
Uhendriikide ja Kanada puhul. Jaapani B-entsefaliidi vastu vaktsineerimise nduet kohaldatakse Hongkongi ja Jaapani puhul.

{
{
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D
VETERINAARSERTIFIKAAT

Argentinast, Barbadoselt, Bermudast, Boliiviast, Brasiiliast, Colombiast, Costa Ricast, Ecuadorist, Jamaicalt, Kuubast,
Mehbhikost, Paraguayst, Peruust, T$iilist, Uruguayst ja Venezuelast piirit registreeritud hobuste ajutiseks importimiseks
ithenduse territooriumile vihem kui 90 pievaks

Sertifikaadi number:

Lihteriik (1):

Vastutav ministeerium:

L Hobuse identifitseerimine

(a) Identifitseerimisdokumendi (passi) number:

(b} Kinnitaja:

(padeva asutuse nimi)

II.  Hobuse piritolu ja sihtkoht

Hobune lihetatakse:
{ekspordikoht)
(sihtliikmesriik ja sihtkoht)
Saatja nimi ja aadress:
Saaja nimi ja aadress:

[II. Terviseohutuse kinnitus

Mina, allakirjutanu, toendan, et eespool kirjeldatud hobune vastab jargmistele nduetele:

(a) hobune on parit riigist, kus jirgmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiieliit (k6ik liigid, s.h hobuste venetsueela entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, siberi katk;

(b) hobust on tina kontrollitud ja tal puuduvad haiguste kliinilised tunnused (2);

(c) hobune ei ole ette nahtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;

(d) hobune on viibinud eksportimisele vahetult eelnenud 40 pieva jooksul veterinaarjirelevalve all olevas
pollumajandusettevdttes, mis asub:

— lahteriigis
jafvdi
— ithenduse lilkmesriigis
jafvei
— Ameerika Uhendriikides, Austraalias, Austrias, Bulgaarias, Eestis, Gro6nimaal, Hongkongis, Horvaatias, Islandil,

Jaapanis, Jugoslaavias, Kanadas, Kiiprosel, Leedus, Litis, Norras, Poolas, Rootsis, Rumeenias, Sloveenias, Soomes,
Sveitsis, Tehhoslovakkias, Ukrainas, Ungaris, Uus-Meremaal, Valgevenes, Venemaal {1).

Kui hobune on toodud lihteriiki ménest kolmandas taandes loetletud riigist, on hobune imporditud vihemalt samade
loomatervishoiunduete pdhjal kui need, mida kohaldatakse importimisel otse Euroopa Uhendusse;
{e) hobune ei ole pirit kolmanda riigi territooriumilt v&i EMU &igusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral

territooriumi osast, kus:

(i) onviimase kahe aasta jooksul esinenud hobuste venetsueela entsefalomiieliiti;

(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud kargtaudi;
(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud malleust;
(iv) on viimase kuue kuu jooksul esinenud vesikulaarset stomatiiti (%)

voBi

loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul ... .. (%) vesikulaarse stomatiidi suhtes

viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:12; (
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Iv.

(v) kastreerimata isashobuste puhul on viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud hobuste viirusarteriiti (3)

voi

loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pdeva jooksul ......ccocicvecnsinenes (%) hobuste viirusarteriidi suhtes
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:4, (3) (4)

voi

looma spermale on tehtud ekspordile eelnenud 21 paeva JOOKSUl .ouucumemcerevsnisensninee () hobuste viirusarteriidi suhtes

viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne; (3) (4)

{f) hobune ei ole pirit kolmanda riigi territooriumilt v&i territooriumi osast, mida ksitletakse EMU 6igusaktide kohaselt
nakatatuna hobuste aafrika katkuga.

Hobust ei ole hobuste aafrika katku vastu vaktsineeritud (3).
Hobune on vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastit ...veeeereureecereneen. OIS
(g) hobune ei ole pirit pdllumajandusettevdttest, mille suhtes on kohaldatud loomatervishoiuga seotud pShjustel teatavat

keeldu, ja hobusel ¢i ole olnud kokkupuudet hobuslastega, mis on pirit pollumajandusettevdttest, mille suhtes on
kohaldatud loomatervishoiuga seotud phjustel teatavat keeldu:

(i) hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

(i) nakkava kehvveresuse puhul kuni paevani, mil pirast nakatunud loomade tapmist allesjidnud loomade puhul
saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

{iti) vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;
i

{

—

=

matutaudi puhul ithe kuu jooksul pérast viimast registreeritud juhtumit;

=

siberi katku puhul 15 pieva jooksul pirast viimast registreeritud juhtumit
voi
kui kaik pdllumajandusettevdttes asuvad haigusele vastuvtlikusse litki kuuluvad loomad on tapetud ja tooruumid

on desinfitseeritud, kestab keeld 30 pieva, alates loomade hivitamisest ja to6ruumide desinfitseerimisest, v.a siberi
katku puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

(h) hobusel ei ole olnud kiesolevale avaldusele eelneva 15 pideva jooksul kokkupuudet nakkushaigust pddevate
hobuslastega;

(i) hobusele on tehtud ekspordile eelnenud kolme kutt jooksul ......nevernereenerunnee (%) nakkava kehvveresuse suhtes Cogginsi
test, mille tulemus oli negatiivne (¥);

(i) hobust ei ole kuue viimase kuu jooksul hobuste venetsueela entsefalomiieliidi vastu vaktsineeritud (¥);

{k) hobust on kuue kuu jooksul ja vihemalt 30 paeva enne eksporti vaktsineeritud ...........ueeeereenees (%) kas inaktiveeritud
vaktsiiniga hobuste ida entsefalomiieliidi vastt v81 w.ccvvvecrersceerneecns (5} jaapani B-entsefaliidi vastu
voi
hobusele on tehtud 21pdevase intervalliga kaks korda, G} ja (%) hobuste lddne ja ida

entsefalomiieliidi suhtes hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test, kusjuures viimane konealustest testidest on tehtud
lahetusele eelnenud kiimne pideva jooksul, ning nende testide tulemused olid negatiivsed, () kui hobune oli
vaktsineerimata, v6i antikehade arv ei olnud suurenenud, kui hobune oli vaktsineeritud rohkem kui kuue kuu eest. (*) (5)

Minu kasutuses on omaniku vi esindaja3 kirjalik avaldus, milles kinnitatakse, et:

— hobune saadetakse ldhtekohast otse sihtkohta eelnevalt puhastatud ja lihteriigis ametlikult heakskiidetud
desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud s6idukis, ilma et loom puutuks kokku teiste hobuslastega, kellel ei ole
kiesolevat sertifikaati,

— Il punkti alapunkti d nduded on tiidetud.

AVALDUS

Mina, allakirjutanu,

[eespool kirjeldatud hobuse omanik v&i esindaja ()]
kinnitan, et:

1. hobune viibib Euroopa Uhenduses kuni 90 péeva;
2. olen ndus IV punktis esitatud viidetega;

3. hobune on olnud ..ceeveverererererrenens (ekspordiriik) alates siinnist v6i on toodud .....evorrereerseenes (ckspordiriik)

(Koht, kuupdev) (Allkiri)
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V.  Sertifikaat kehtib kiimme pieva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vorra.

Kuupiev

Koht

Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri

Nimi trijkitihtedega ja ametinimetus

VL. Uhenduse territooriumile sisenemise kuupaev ja koht:

Ekspordikuupéev:

(Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri)

VII. Kui hobune viiakse II punktis osutatud liikmesriigist edasi ménda teise lilkmesriiki, pikendab lahteliikmesriigi riiklik
veterinaararst sertifikaadi kehtivusaega veel kiimne pdeva vorra. Hobuse viibimise aeg iihenduse territootiumil ei tohi olla

kokku iile 90 paeva.

Mina, allakirjutanu, olen hobust tina kontrollinud ja tdendan, et hobune vastab direktiivi 90/426/EMU néuetele ja eriti

kidesoleva sertifikaadi Il punkti alapunktide b, ¢, g ja h nduetele.

Kontrollimise
kuupiev

Kontrollimise
koht

Sihtkoht

Riikliku veterinaararsti tempel
ja allkiri

Nimi triikitihtedega ja ametinimetus

(1) Vi direktiivi 90/426/EMU artikli 13 1ike 2 kohaselt territooriumi osa.

(9 Sertifikaat peab olema vilja antud sihtlitkmesriiki lihetatava looma pealelaadimise pdeval voi viimasel lastimisele eelneval toopieval ning
iihenduses viibimise ajal peab sellele olema lisatud identifitseerimisdokument (pass).

(%) Liigne 14bi kriipsutada.

(*) Tehtud test(id), selle/nende tulemused ja vaktsineerimine tuleb markida identifitseerimisdokumenti (pass).

(*) Mirkida kuupéev.
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Lihteriik ():

Vastutav ministeerium:

IL

1L

Alzeeriast, Araabia Uhendemiraatidest, Bahreinist, Egiptusest, Iisraelist, Jordaaniast, Kuveidist, Liibiiast, Maltalt,
Mauritiuselt, Omaanist, Tuneesiast ja Tiirgist pirit registreeritud hobuste ajutiseks importimiseks iihenduse

territooriumile vihem kui 90 pievaks

Sertifikaadi number:

Hobuse identifitseerimine

() Identifitseerimisdokumendi (passi) number:

(b) Kinnitaja:
(pideva asutuse nimi)

Hobuse piritolu ja sihtkoht

Hobune lihetatakse:

{ekspordikoht)

(sihtliikmesriik ja sihtkoht)

Saatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

Terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, tdendan, et eespool kirjeldatud hobune vastab jirgmistele nuetele:

{2) hobune on pirit riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiieliit (kéik liigid, s.h hobuste venetsueela entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, siberi katk;

(b) hobust on tina kontrollitud ja tal puuduvad haiguste kliinilised tunnused (2);

(¢} hobune ei ole ette ndhtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;
(d) hobune on viibinud eksportimisele vahetult eelnenud 40 péeva jooksul veterinaarjirelevalve all olevas
pollumajandusettevdttes, mis asub:
— lahteriigis
jalvoi
— ithenduse liikkmesriigis
jafvoi

— Ameerika Uhendriikides, Austraalias, Austrias, Bulgaarias, Eestis, Gréonimaal, Hongkongis, Horvaatias, Islandi,
Jaapanis, Jugoslaavias, Kanadas, Kiiprosel, Leedus, Litis, Norras, Poolas, Rootsis, Rumeenias, Sloveenias, Soomes,
Sveitsis, Tiehhoslovakkias, Ukrainas, Ungaris, Uus-Meremaal, Valgevenes, Venemaal. (1)

Kui hobune on toodud ldhteriiki m&nest kolmandas taandes loetletud riigist, on hobune imporditud vihemalt samade
loomatervishoiunduete pdhjal kui need, mida kohaldatakse importimisel otse Euroopa Uhendusse;

(&) hobune ei ole prit kolmanda riigi territoeriumilt v&i EMU bigusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral
territooriumi osast, kus:

(i) on viimase kahe aasta jooksul esinenud hobuste venetsueela entsefalomiieliiti;

(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud kargtaudi;
(i) on viimase kuue kuu jooksul esinenud malleust;
{ivy onviimase kuue kuu jooksul esinenud vesikulaarset stomatiiti (¥)
voi
loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul ................... (5} vesikulaarse stomatiidi suhtes

viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:12; (3} (4
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(v} kastreerimata isashobuste puhul on viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud hobuste viirusarteriiti (3)

voi

loomale on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul ....cceecerceernee () hobuste viirusarteriidi suhtes
viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:4, (%) (4)

voi

looma spermale on tehtud ekspordile eelnenud 21 pieva jooksul ......vvuuinsncinnee (°) hobuste viirusarteriidi suhtes

viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne; (%) (4)

{f) hobune ei ole pirit kolmanda riigi territooriumilt vdi territooriumi osast, mida késitletakse EMU digusaktide
kohaselt nakatatuna hobuste aafrika katkuga.

—  Hobust ei ole hobuste aafrika katku vastu vaktsineeritud. (3)

— Hobune on vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastu .......cooeervevenenne HOIUIG]

(g) hobune ei ole parit pollumajandusettevottest, mille suhtes on kohaldatud loomatervishoiuga seotud pdhjustel teatavat
keeldu, ja hobusel ei ole olnud kokkupuudet hobuslastega, mis on pirit pdllumajandusettevottest, mille suhtes on
kohaldatud loomatervishoiuga seotud p&hjustel teatavat keeldu:

(i) hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

(i) nakkava kehvveresuse puhul kuni pdevani, mil pirast nakatunud loomade tapmist allesjiinud loomade puhul
saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

(iii) vesikulaarne stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;

(iv) marutaudi puhul iihe kuu jooksul parast viimast registreeritud juhtumit;

(v) siberi katku puhul 15 pieva jooksul pirast viimast registreeritud jubtumit
voi
kui kaik pollumajandusettevdttes asuvad haigusele vastuvdtlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja tooruumid

on desinfitseeritud, kestab keeld 30 pieva, alates loomade hévitamisest ja to6ruumide desinfitseerimisest, v.a siberi
katku puhul, mil keeld kestab 15 péeva;

(h) hobusel ei ole olnud kiesolevale deklaratsioonile eelneva 15 pdeva jooksul kokkupuudet nakkushaigust pddevate
hobuslastega;
(i) hobusele on tehtud jirgmised veretestid:

— nakkava kehvveresuse suhtes ekspordile eelnenud 30 pieva jooksul .....ccoeurveveurinece (%) Cogginsi test, mille tulemus
oli negatiivne (4),

—  kargtaudi suhtes ekspordile eelnenud kiimne pieva jooksul ......veerevninnen. ) komplemendi sidumise test, mille
tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:10 (4),

— malleuse osas kiimne ckspordile eelnenud pieva jooksul .....vvuevveerirennas (6) komplemendi sidumise test, mille
tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:10 (4),

— 21-30pdevase intervalliga kaks korda, ©) ja (%) direktitvi 90/426/EMU D lisas
kirjeldatud hobuste aafrika katku test, kusjuures viimane kdnealustest testidest on tehtud lihetusele eelnenud kiimne
paeva jooksul, ning nende testide tulemused olid negatiivsed, (%) kui hobune oli vaktsineerimata, v6i antikehade arv ei
olnud suurenenud, kui hobune oli vaktsineeritud rohkem kui kuue kuu eest (4).

IV. Minu kisutuses on omaniku vdi esindaja () kirjalik avaldus, milles kinnitatakse, et:

__ hobune saadetakse lihtekohast otse sihtkohta eelnevalt puhastatud ja lihteriigis ametlikult heakskiidetud
desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud soidukis, ilma et loom puutuks kokku teiste hobuslastega, kellel ei ole
kiesolevat sertifikaati,

— Il punkti alapunkti d nduded on tiidetud.

AVALDUS

Mina, allakirjutanu
[eespool kirjeldatud hobuse omanik vai esindaja (*)]

kinnitan, et:

1. hobune viibib Euroopa Uhenduses kuni 90 paeva;

2. olen ndus IV punktis esitatud viidetega;

3. hobune on olnud ...cccverereeveenenne. (ekspordiriik) alates siinnist voi on toodud .......cccevvevionnnee (ekspordiriik)

(Koht, kuupdev) (Allkiri)
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V. Sertifikaat kehtib kiimme pieva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vorra.

Kuupiev

Koht

Riikliky veterinaararsti tempel ja allkiri

Nimi tritkitihtedega ja ametinimetus

V1. Uhenduse territooriumile sisenemise kuupaev ja koht:

Ekspordikuupiev:

(Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri)

VII. Kui hobune viiakse I punktis osutatud likmesriigist edasi monda teise liikmesriiki, pikendab lihtelikmesriigi riiklik
veterinaararst sertifikaadi kehtivusaega veel kiimne pdeva vdrra. Hobuse viibimise aeg ithenduse territooriumil ei tohi olla

kokku iile 90 paeva.

Mina, allakirjutanu, olen hobust tina kontrollinud ja tdendan, et hobune vastab direktiivi 90/426/EMU néuetele ja eriti

kiesoleva sertifikaadi Il punkti alapunktide b, ¢, g ja h nduetele.

Kontrollimise
kuupiev

Kontrollimise

koht

Sihtkoht

Riikliku vetetinaararsti
tempel ja allkiri

Nimi tritkitihtedega ja ametinimetus

(1) V&i direktiivi 90/426 [EMU artikli 13 16ike 2 kohaselt territooriumi osa.

(2) Sertifikaat peab olema vilja antud sihtliikmesriiki lihetatava looma pealelaadimise pieval v5i viimasel lastimisele eelneval toop4eval ning
iihenduses viibimise ajal peab sellele olema lisatud identifitseerimisdokument (pass).

(%) Liigne labi kriipsutada.

{*) Tehtud test(id), selle/nende tulemused ja vaktsineerimine tuleb mirkida identifitseerimisdokumenti (pass).

) Mirkida kuupiev.



